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KULFOLDI MUVESZEK SZEREPLESE
a kulkereskedelmi mérleg szempontjabol

Sokszor halljuk a szdébeszédet,
hogy egyes kulfoldi miivészek mily-
nagy honorariumot kapnak, ez-
zel kapcsolatban, hogy evente mi-
tyen tekintélyes 06sszeg vandorol
idegenbe és hogy ez milyen kéaros
Magyarorszag devizagazdalkoda-
sara.

Hogy a helyzetet objektive meg-

vilagitsuk, dsszegeztilk az 1935-36.
hangversenyszezon &sszes kulfol-
diszerepl6inek tiszteletdijait. Meg-
lepetésszerlien Kis. 6sszeg lett a
végeredménys mert az 6sszes kil-
foldi mlvészek, a zenekarokat is
Beleértve, korilbelil 125.000 pen-
g6 tiszteletdijat kaptak.
. Ebb6l az 06sszegb6l azonban
-igen sok marad az orszagban,
részben mert a mivészek itt tar-
tozkodasuk ideje alatt sok pénzt
koltenek s mivel a pénz Kivitele
nagy nehézségekbe Utkozik. Sdk
mindenfélét: cipdt, ruhat s mas
egyebet vasarolnak, iannal is in-
kabb, mert Kkitin6 holmikat kap-
nak, az 6 fogalmaik szerint rend-
kivul olcs6 &ron. .

Mduller Maria példaul mult év
6szén '4- inkognito — két hetet
toltott férjével Budapesten. A Gel-
lért-fird6é g\mgyvizét hasznélta s
évi toalett szikségletét itt szerezte
be. Magyarul ez annyit 'jelent,
hogy tiszteletdija egészében ittma-
radt. 6 is jol jart, — mi is. <

Az els6rangd mdaveészek tulnyo-
morésze els6rendld szalloddban
lakik. Heifetz példaul, aki titkar-
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javal, kisérgjével és inasaval uta-
zik, a Hungéariaban 4 halészobat
és egy szalont foglal le.'

Vannak ugyan takarékos és
élelmes mivészek is, mint a he-
ged(inek egy masik nagy mestere,
aki mindenhol valamelyik jo is-
merdsének vendégszeretetét veszi
igénybe. Ezek azonban ritka Kki-
vételek.

A karmesterek tiszteletdijukbdl
sokat kénytelenek itthagyni, mert
a prébadk miatt némelyik egész
hetet tolt Budapesten, bem is egye-
dul, hanem feleségestil.

Mindezt figyelembe véve nem
talozunk, ha 7zt Allitjuk, hogy. a
125.000 peng6 6sszhonorariumbol
legaldbb 60.000 itt marad.

Ne feledkezziink meg, hogy &
tavalyi szezénban legaldabb 60
olyan kulféldi mdavész jart Ma-
gyarorszagon, akik hangversenyei-
ket sajat koltségukdén rendézték.
Egy zenekari est koltségei meg-
haladjdk a 2000 pengdt, sz6lé esi
is tobbe kerul félezernél. Ha most
ehhez,hozzaadjuk az ittartézkodas
koltségeit, akkor nem messze ma-
radunk el a 60.000 peng6tél; ha
ugyan tul nem haladjuk. .Vagyis
ilyenforman az idegen mudvészék
szereplésének meérlegén a bevétel
és kiadas fedi égymast. Méas sz0-
val a koncertezd idegen mdvészek

.szereplése az orszagnak nem Kke-

ril pénzébe.

A m. Kkir. Operahaz kulfoldi
mvendégm(ivészéinek  tiszteletdija
RI2



kb. 35—40.000 peng6 kiadast je-
lent. Ezek a mdvészek is Pesten
hagyjak tiszteletdijuk nem csekély
részét. Arra nézve pedig, ami
pénzt elvisznek, vegyuk figyelem-
be, hogy Németh Maria, Anday.
Piroska, Pataky Ka&lméan, Svéd
Sandor stb. kulféldi szereplései-
nek honorariuma sokszorosa, a
fenti 0sszegnek,- mely itt mint
passziv tétel szerepel.

Ami pedig a kulfoldén é16 és
szereplé koncertmdvészeket illeti,
Orméandy, Reiner, Szigeti egyen-
ként tobbet keresnek kulféldén,
mint az odsszes kulfoldiek Magyar-
orszagon.

Ne bantsuk tehat a kulfoldieket,
ne sajnaljuk téluk az itt szerzett
pengb6ket, hiszen altaluk pénzt ke-
res az allam, a févaros (terembér,
kereseti-, forgalmi-, vigalmiado),
keresnek a lapok a hirdetésekért,
keres a nyomdasz (jegyek, pla—
katok, mdsor), keresnek az in-

spekcidos rend6rok, tlzolték, al-
tisztek, teremszolgak — keres vé-
gil a koncertrendezd is.

Nagy hangszeres muavészek és
karmesterek koncertjei kitlin6 ne-
vel6 hatassal vannak a zenét ta-
nulé ifjasagra, s6t a fiatal mdad-
vészekre is. Ezt csak ugy mellé-
kesen jegyezzik meg, mert ez al-
kalommal a pénzigyi jelent6sé-
get tartjuk szemunk el6tt.

Végeredményként megallapit-
hatjuk, hogy ha a kllkereskedelmi
mérleg minden mdvészeti agban
ép ily kedvez6 lenne, akkor nem
lenne panaszra ok. Erdekes, hogy
nem sokat emlegetik, mekkora
Osszeget jelent kulféldi filmnek
behozatala, megfeledkeznek, hogy
egy-egy értéktelen detektivregény
forditasi jogaért 20 angol font
megy ki kulféldre. Miutdn A&tlag
hetenként megjelenik egy ilyen,
egeészen csinos kis 0sszeg kereke-
dik ki bel6le. (B. G.)

MAGYAR CAPRICCIO

A Magyar Dal egyik szamaban éles
hangt biralat jelent meg Zador Jené »Ma-
gyar Capriccio* cimi mivérél, mely a
lipcsei Eulenburg-cég kispartitdra kiadasa-
nak legujabb szama gyanant jelent meg.

Miutan a mivet még nem ismerem, nem
is akarok cikkiréval a mu értékérél pole-
mizalni; hanem inkdbb az adja kezembe a
tollat, ami most iij0 muzsikusaink vessz6-
paripdja: s ez a paraszti zenének nem-
csak- tulértékelése, hanem azon elvnek Ki-
jelentése, hogy csakis ennek s az ezen
épilé mizenének van létjogosultsaga.

Magyar zenének nem lehet csak a pa-
raszti eredet(i zenét| tekinteni. A magyar
nép fogalmabdél nem lehet az Gri kozép-
osztalyt és a magnassagot kirekeszteni. Te-
hat az innen szarmazé magyar zenét nem
lehet és nem is szabad nem magyarnak
mondani. Am tartsa valaki legjobbnak a
paraszti nétakat, (persze nem valamennyit),
magam .is ezek kozé tartozom, de hogy
miért kell rossznak tartani a régi magyar
verbunkosok, palotasok, csardasok, Si-
monffy, Szentirmay, Dankd, Lanyi stb.
igazan szép notai javat — azt igazan nem
értem. Tény, hogy e muzsikabdl sok ment
a nép kozé, viszont az ari osztalyosokat!

Es én azt
igazi ér-

atvett a paraszti notdk javabol.
hiszem, mindkét részr6l ez az
tékjelzés.

Amint a magyar viseletb6l nem lehet az
attilat, diszmagyart kizarni s egyedil a
sz(irt,, gatydt és més paraszti ruhazatot ne-
vezni magyarnak; épp ugy tiltakozni kell
azon egyoldalisag ellen, hogy zenében csak
a paraszti zenét lehessen magyarnak ne-
vezni.

Mihelyt egy miivészi iranyt egyeddl Gd-
vozitének jelentenek ki, az mindig nagy
baj volt és az is lesz. Ez; a stilusbeli ko-
tottség ranehezedik a zenekolt6k fantazia-
jara, megakadalyozza annak szabad rop-
tét. Ez az oka, hogy legnagyobbjainktol
eltekintve, a tdbbi magyar  zeneszerzé-
ilyen folkloré alapokon nyugvé kompozi-
ci6ja nem mindig aranylik szerz6je tehet-

ségéhez.
Méltdztassék elhinni, csak kétféle mu-
zsika-van: jo és rossz. A jo muzsika béar-

mely stilusban is jo, a rossz muzsikat pe-
dig nem menti meg a stilus. Az igazi
langész mindig individualis, s6t egyetlen.
Ezért a legnagyobb zeneszerzék egyediil-
allok, egyetlenek. Akik pedig utanozzak
6ket és stilusukat probaljak atvenni — leg-



féljebb epigonok. Hogy csak két nagy ve-
zetd muzsikusunkra hivatkozzam: Bartok-
és Kodalyra; mindkett§ nagyszer(i, abszo-
lat érték; de még csak nem is hasonlitanak
egymasra. Ne tessék azt hinni, hogy min-
den, ami paraszt j6. Nem mind jo, ami
paraszt és nem mind paraszt, ami jo.
Nem kell' olyan nagyon lenézni azt a
» hejehujazo, kocsagforgds magyarkodast*.
Volt ezek kozott sok jo is. Mast ne mond-
jak: a Hary szvit palotdsa ebbe a zsanerbe
tartozik s mégis bel- és kilfoldon ezt a

tételt szereti legjobban a kozbnség. Ezt a
Jtetszést is a mai koncertpublikum ala-
csony nivon mozgé kozizlésének tulajdo-
nitja a kritikus? -

Szoval, ha Zador m(ivének nincs mas hi-
baja, mint hogy nem fdlklore alapon nyug-
szik, az igazan nem baj, amiatt még re-
mekm( is lehet. Hogy olyan csapnivalo
rossz volna, mint azt kritikusa allitja, mar
csak azért se hiszem, mert ktlonben nem
ért volna meg e napig tobb mint szaz
el6adast. D. D.

ANDERSON MARIAN
Irta: KARIN MICHAELIS

Volt egyszer egy énekesnd; neve: Barbi
Alice. Csak nehany évig énekelt, aztan
férjhez ment egy diplomatdhoz s t6bbé
nem lépett nyilvadnossag elé. Aki azonban
hallotta Barbi Alidét, mint draga kincset
Uugy 6rzi emlékét. Barbi Alice énekét
tobbé mar nem hallhatjuk, akkoriban még
nem talaltak fol a hangrdgzitést, a grammo-
fonlemezt.

_ Anderson Marian azonban €l és énekel.
Es ha 6 énekel, nyugalom tdmad, olyan
nyugalom, hogy szinte latni lehet, miként
hatolnak az emelkedé és es6 hangok a
faradt elcsigazott emberi lelkekbe.

Bécsben volt egy estje. A Konzerthaus
nagjr terme az utolsé helyig zsufolasig meg-
telt. Marian a: »Der Téd und das Mad-
chenc-t énekelte. Az emberek alig mertek
1élégzeni. Sotét hangok szdlaltak meg pana-
szosan, olyan. szinezéssel, amilyent még
soha emberi gégéb6l, sem semmiféle hang-
szerb8l nem hallottunk. Az ember latta a
Halalt. Az ember érezte, mint lebeg kori-
I6tte jéghideg lehellete. O pedig allt, csén-
desen, dntudatlanul, a messzeségbe meril-
ve. Karcst alakja olyan volt, mint egy
klasszikus siremlék. Azt éreztem, mintha
fatyol fatyol utan hullott volna a teremre.
Hangjanak érthetetlen, sotét varazsa koril-
fogott és rabul ejtett mindnyajunkat. Mikor
vége lett a dalnak, — soka tartott amig
kezeink tapsra ver6dtek s a tetszés viha-
rava néttek. Csodas latvany volt ez. Az
emberek elragadtatva tapsoltak, kialtoz-

PALACE HOTEL

tak; szemeikbdl pedig koénnyek gyongyoz-,
tek.

Ha gazdag volnék, megvenném Anderson
Mariant és énekeltetném a betegek, gondok
és banat sulya alatt gérnyedd emberek el6tt.

Tudom, Anderson Mariant nem lehet
megvasarolni, de el tudom képzelni, hogy
egy gazdag ember — Ugy amint &szton-

dijat alapit & Anderson lemezeket vésa-
rol és elajandékozza azokat.

Anderson Marian, te kedves kis csoda
Boldogok vagyunk, hogy vagy. Te mégy
a vilagha, ahol az emberek harcolnak, ve-
szekednek, ahol a kegyetlenség van ural-
mon, ahol &gyukat dntenek és a gyerme-
kek éheznek. De te 0sszekotod a lelkeket,
te békét teremtesz, te elsimitod a faji el6-
itéletet. Te olyan vagy, mint a f6pap, aki
mindnyajunkat bevezetsz a szentek szen-
télyébe, mindnyajunkat, akik idaig kival al-
lottunk.

*

Karin Michaelis kolt6i sorai utan
a nagy énekesnd miivészi okonémiajaba
'engediink betekintést. Anderson Ma-
rian nem forszirozza a gyakori koncert-
szereplést. Hiaba igérnek neki barmilyen
csébitd tiszteletdijat, — 6 tudatosan vi-
gyaz istenadta hangjara. Okosan, el6vigya-
zatosan banik vele. Soha sem énekel he-
tenként kotszernél tobbszor. Ez az oka,
hogy Budapesten az idén csak egyetlen-
egyszer énekel: december 2-4n a Rozsa-

volgyi-Lyra bérlet 3. estjén.

a legimodernebb kényelemmel beren-

dezve, Budapest
forgalmasabb
palyaudvarokhoz.

legk6zepén a leg-
kozel a

Py

féatvonalon,




DEBUSSY CLAUDE LEVELE BARCZY GUSZTAVNEHOZ

A nagy zeneszerz§ egyéniségét mindennél  Barczy Gusztavnéhoz. A levél el6zménye,
jobban fejezi ki az itt facsimilében kozolt hogy Debussy kisleanya egy kis csomag
levél, melyet .1912. februarjdban intézett <édességet kapott egy magyarruhas babaval.
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A levél forditdsdért el6re is bocsénatot
kell kérnink, mert majdnem lehetetlenség
a francia riy,elv eredeti finomsagait magyar-
ban visszaadni. ime a levél:

»Kedves -Asszonyom! Késlekedésem na-
gyobb, mint a kitlin6.Gerbeaud dré. Neki
persze - kénnyebb megbocsatani, mert 6
ahnyira zsenialis.'

Chouchou el vplt ragadtatva kildeményé-
tél', kiléndsen a bajos otlettdl: a kis ma-
gyar babatol, karjan a csinos kosarral.

Magam ..részér6l is ki kell fejeznem, hogy
kedvességétdl végtelenll meg vagyok -hatva.

Legyen meggy6z6dve, .hogy Budapest —
mar csak azért is, ahogy engem fogadtak
"#— legdragabb emlékeim- kozé tartozik.
Semmit sem O6hajtok jobban, vajha vissza-
kérhetnék oda, de zene' nélkul
hogy ismét élvezhetném azokat a boldog
orakat, melyet az On kegyességének és fér-

je odaad6 kedvességének koszdnhetek. Saj-.

nos, az élet durvd és gyorsan mulé. S

'ér-,..

amilyen mértékben haladunk el6re az élet-
ben, ugyanoly mértékben fog el szomoru-
sdg .a 'napok rohandsa és a kedves 6rdk
rovidsége , miatt.

Megkaptam a csodalatos Radics arcké-.
pét. HosszU honapok fognak éltelni az &y
Parisha érkezéséig, de azért én Ggy hallom
6t mindennap, mintha tegnap hallottam
volna.

Kérem Ont Madame, vegye szoszerint,
hogy soha ném felejtem el, az 6n kedves-
segeit és hogy Feleségem meg Chouchou
is a leg6szintébb vonzalommal sviseltetnek
On iréant.

Fogadja hédolatomat és tolméacsolja fér-'
jének .barati érzéseimet, melyekkel minden-
kor gondolok read. Paris, 1912. februér.
Debussy Claude.*,

Sajnos, azdéta Ugy a nagy zeneszerz6,!
mint felesége és a kis Chouchou elkdltdz-1
tek az Orokkévalosagba.

KOVACS VIKTOR
uj Gzlete

a Szervita-téren Budapest

latvdnyossaga

Finom harisny dah és koétollaruh



MALIBRAN MARIA

Ez év szeptember 23-an mult 100 éve,
hogy Malibran Maria-fiatalon elhunyt.
Malibran, aki a XIX. szazadban a legra-
gvogobb csillag volt az operaszinpadon.

A Garcia csaladbél szarmazott, amely
csalad val6ésagos opera-staggione volt. Pél-
daul: A sevillai borbély. Rosina: Maria,
Almaviva: Garcia papa, Figaro: Garcia Ma-
nuel, Bertha:. Garcia mama. Csupa nagy
énekes, de legnagyobb koztik Maria.

A kis Maria onfej, akaratos Kkislany,
volt. Az a hir jarta, hogy apja bruta-
lisan bant vele, de ezt hdga- Paulina,
aki szintén vilagsztar lett, emlékirataiban
megcafolta. Ebben a csaladban, ahol az
éneklés olyan konnyen ment, mint masok-
nal a lélegzés, a kis Maria oly gyorsan
fejlédott, hogy mar 17 éves koradban szin-
padra lépett. Rosinat énekelte Londonban.
A fiatat lany két és fél oktav terjedelm(
teljesen kiegyenlitett, édesen csengé hangja-
val egy csapasra meghoditotta a kozonséget.
Ett6l kezdve & szinpad kiralyndjle s a ko-
zOonség dédelgetett kedvence lett.

Most egy érthetetlen és meg nem magya-
razhatd lépést tett: 17 éves kordban férj-
hez ment a 45 éves Malibran bankarhoz,
akir6l koztudomasu volt, hogy a ténk szé-
1én allott. Malibran anyagi helyzetét akarta
egyensulyba hozni — Maria tiszteletdijai-
bol. Nemsokara Maria kidbrandult férjébdl
s elvalt téle. A Malibran név mindazonal-
tal belekerilt a muivészettorténetbe s vi-
laghirre tett siért, — kevesebb joggal ta-
lan senkié sem.

Malibran Mariaban a spanyol vér tem-
peramentuma, a parisi kecsességgel paro-
sult. Enektudasa pedig olasz iskolaban nyer-
te hasonlithatatlan tokéletességét. Szinjat-
sz&si készsége péaratlan volt. Tanulas és
utasitas nélkul 6sztdbnésen minden szerepet
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Ggy jatszoit, amint azt a szerep megkivanta.
Ez a készsége, tovabba hangjanak hihetetlen
hajlékonysaga képesitette, hogy a legellen-
tétesebb  karakter(i szerepeket jatszhatta,
igy: Don Jianban Donna Annat, majd Zer-
tinat, Fideliot ép igy, mint a Sonnambulat,
tehat dramai szoprant és konny({ kolora-
tarat. Egyébként is a legm(veltebb és leg-
szellemesebb né volt, teljes tajékozottsaggal
és olvasottsaggal a vilagirodalomban. Ot
nyelven beszélt teljes tokéletességgel. Teljes
joggal irta rola Réssini egyik levelében:
»Sok nagy és kivalo énekest ismertem,
de csak harom igazi zsenit: Lablachet, Ru-
binit* és Malibrarft.

1836. elején férjhez ment Beriot Charles

heged(im(ivészhez és Brilsszelben telepe-
dett le.
» Méria szenvedéllyel hodolt a lovassport-
nak. Oly nagyszer(i lovas volt, hogy akér-
melyik férfilovassal folvehette a versenyt.
Sajnos, Anglidban lovaval elbukott és su-
lyos bels6 sériiléseket szenvedett. Mindazon-
altal hésiesen tovabb szerepelt a szinpadon,
mig egyszer 0Osszeesett a nyilt szinen.
Hordagyon vitték haza. Rovid halaltusa
utan, 1836. szeptember 23-an meghalt. Ugy
futott at a mivészet egén, mint egy vakito
fénnyel tind6kl6 meteor. Kordban min-
denki ismerte és istenitette. Jokai Mor re-
gényeiben sokszor emlegeti. Malibran «Ma-
ria neve még ma is fogalom, akar az
ének, akar a szinpadi jaték tokéletességé-
rél van sz0.

* Rubini Giovanni Battista
(1795. Bergamo—1854.) koranak legiinnepel-
tebb tenoristaja. Sok milliét énekelt 6ssze.

' Mikor a szinpadtol visszavonult, hercegi
kastélyt és birtokot vasarolt.
Ldblache Luigi (1794. Napoly—)
1858.) koranak legnagyobb basszistaja.
ELONYOS
ARAKON
UJSZERU
ZLESES
NASZAJAN-
EZU/TARU  bexok
EVOESZKOZOK JUWELEH
JOAILLERIE JEWEIRY
REPARATIONS plate
ORFEVRERIE ARGEHT  REPAIRS reasonable
PKICES
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KRITIKAI

A hangversenyaradatbdl, mely a kdzdnség
nyakdba szakadt, els§ sorban emlékeziink
meg a filharmoéniai hangversenyrél, melyet
Ginneppé avatott Bartok Béla Cantata
profana-janak els6 magyar mladasa. A mi
a mult szezbnban érte meg bemutaté el6-
adasat Londonban a B.B.C. hangverse-
nyén. Ott nem aratott nagy tetszést, s6t
megyik kritikusa igy fejezi be kritikajat: - Ki-
I6ndsen mint énekkari m{ nem- mondhat6
sikerliltnek.*: Hat bizony ilyen foladat elé
még nem allitott énekkart egy szerzd sem,
mint Bartok. Hala azonban a nagyszerlen
fejl6d6 Palestrina korusnak és kivalé mes-
terének: Vaszy Viktornak: az énekkar
teljesen uralkodott a nehézségeken. A zene-
kar is a helyzet magaslatan volt Dohnéa-
nyi vezényletével. A szdlistdak: Rosler
és Palld nehéz szolamaikat csodasan éne-
kelték. Oly zajos sikere lett a m(inek, hogy
szerz6 és el6adok alig gy6zték megkdszonni
az minneplést. Annal kevésbé voltunk meg-
elégedve a Bruckner szinfoniaval. Ha
eolyan hddolé  Bruckner hivek, mint
Schalk é Lowe alaposan megrovidi-

tették a mivet, akkor annak kell, hogy
megfelel6 oka legyen. Van is, amint az
el6adas megmutatta. A szertelen terjen-

.g0sségh6l szarmaz6 unalom arra lett a ze-
nekaron s atragadt a kozonségre.

Zenekari estének szamitott Bach: Das
musikalische Opfer cimi mivének els6 ma-
gyar teljes el6adédsa. Scherchen Her-
mann, a kival6 zenetudds és karmester 9
kemény probaval készitette el6 e nagy
foladatra a 9 el6adom(vészt: A  mivet
Y uataz svajci zenetudds hangszerelte tu-
ddshoz talan mélt6, — de praktikussag és
jo hangzas szempontjabol egészen elhibazott
modon. Mindjart a kezdé harom szélamu
riccercarban az oboat 10 all6 percig szi-
net nélkil dolgoztatni — ilyesmit csak az
irhat, aki nem tudja, mi az oboa. Persze
a darab végén a szerencsétlen mivész
majdnem eldjul a visszafojtott 1élegzettdl és
fizikai kimeriléstél. Valljuk be &szintén
10 percig hallgatni egy oboa—angolkirt—
fagott triot '— gyonydrnek sok. Mast ne
mondjunk, mennyivel szebb lett volna ez
orgonan vagy zongoran. A kérmoénfont ka-
nonok utdn azonban a Trio-szonata és a
csodas 6 szolaml zarofuga nagy hatast
keltett, gy hogy a kozdnség percekig tap-
solta Scherchent.

SZEMLE

Ugyancsak Scherchen vezényelte a
filharmoniai zenekart, mely Huberm an
hegediestjéhez szolgaltatta a kiséretet. Bu-
dapest hiiséges adoraléja Hub er m an-nak
s a Pesten nem tudom hényadszor el6-
adott Bach—Beethoven—Mendelssohn kon-
certokat olyan lelkesedéssel fogadtak, mint-
ha ma el6szér hallottdk volna. Scher-
chen vezénylésér6l csak a legnagyobb di-
cséret hangjan emlékezhetiink meg.

Az énekmiivészetet egyedill  Ffrangcon
Davies Marjorie képviselte, egy rendkivil
rokonszenves walesi énekesnd. Kellemes
hanganyagat tokéletes technikaval kezeli.
Dalait, kuléndsen az angolokat, kedves kdz-
vetlenséggel és finom miivészi érzékkel éne-
kelte. Zajos sikere volt.

Négy zongoraestet-kell még regisztral-
nunk. Az els6: Mathesz Karoly, Z
Amerikaban m(ik6d6 magyar vak zongora-
mivész, aki ott egyik el6kel6 zeneiskolaban a
zongora és zeneszerzés tanara. Az idén sza-
badsagot kapott s ezt eurdpai hangverseny-
kératra hasznélta fol. Komoly misorabol
Haydn, Beethoven é Brahms szo-
natait kell kiemelniink. Kdzdnsége zajosan
tnnepelte. A méasodik: Damokos Laszlo,
kivalé zongoramivésziink hangversenyében
a fénypont' és ezt mint legnagyobb di-
cséretet mondjuk rz-.a két Beethoven
szonata volt: a »Mondschein« és az utolso
op. 111. e-moll. Mi(soranak egyéb szamait
is nagy tetszéssel fogadta a kozonség. A
harmadik: S6lymos Péter, a legifjabb
generacié egyik legtehetségesebb tagja. -
Er6s lampalazzal kellett eleinte kiizdenie,
de azutan felszabadultak el6kel6 mivész-
kvalitasai s méltan raszolgalt kozonsége za-
jos tapsaira. Szép befejezést ad szemlénk-
nek a negyedik est: Weisz Margit 3
Mozart koncertet .zongordzott a B. H. Z
kiséretével, melyet Kolozs Pal vezé-
nyelt. T iz éve oly ciklust rendezett, mely-
ben 18 legnagyobb részt Budapesten el§
nem adott, s6t ismeretlen Mozart koncertet
jatszott. Azdta a mivészn6 mindjobban el-
merilt a mivek foldontali szépségeiben,
még inkdbb szellemi kontaktusba kerilt
azok tartalmaval s igy sokkal tobb szépsé-
get tudott foltarni a zenei értékek ezeiii
aranybanyaibdl. Hallgatésaga elhalmozta 6t
tetszésének jeleivel. Nagy er6ssége volt a
hangversenynek Kolozs Pal lendiletes,
stilusos vezénylése a zenekar élén,.



LISZT FERENC UNNEPI HET BAYREUTHBAN
Prof. ALBRECHT HANS (Bayreuth)

1936. Bayreuthban ketts, s6t harmas je-
lentdséggel bir. Ez év a 60. a »Féstspiel-
haus« megnyitasa ota, egyuttal Liszt Fe-
renc haldlanak 50. és sziiletésének 125.
évforduléja. El6térben Liszt neve all,
azé a ragyogd -miivésztehetségé, aki
életét és miikodését, amiota Wagnerrel ba-
rati és csaladi Osszekottetésbe kerilt, on-
zetlenlil szentelte Bayreuth eszméjének.
Ennek a nagy mesternek nemes szive
egyforma lelkesedéssel, szeretettel és hi-
séggel dobogott magyar nemzetéért, haza-
jaért és méasodik otthonaért: Németorszag-
ért.

Bayreuth polgarmestere és az Unnepélyek
rendezdbizottsdgdnak vezet6i a nyar fo-
lyaméan meglatogattdak Budapestet és. itt
érlel6ddtt meg a gondolat, hogy a Liszt-
hét alkalmabdl a m. kir. Opera egyiittese
szerepeljen . Bayreuthban.

Az lnnepi hétre megmozdult egészl.Né-
metorszag; igy Bayreuth szallodai és ma-
ganlakasai zsufolasig megteltek vendégek-
kel, kik kozott ott lattuk Stojay Déme ber-
lini magyar kdvetet, Haasz Aladar min. ta-
nacsost, Takats sMenyhértet, Villani JLaj.0s
barét, Novagh Gyulat.

Az illusztris- vendégeket a vaslti allo-
mason fényes fogadtatashan .részesitették.

A Liszt-innep els6 napja délel6tt a nagy-
szerlien restauralt 6rgréfi szinhazban kez-
dédott, melyet. Wilhelmina 6rgr6fné, Nagy
Frigyes testvére épittetett. Az Unnepet Si é-
bert miniszterelndk beszéde nyitotta meg.
Ezutdn a mtpicheni opera tancegylittese
remek rokok6 kosztimds balletet mutatott
be. -A mincheni opera zenekarat Zellin-
ger karnagy vezényelte. A balletet két Mo-
zart-aria. kovette, HuUni-Mihacsek, aztan
Hass, Lllly s Rameau dalok, Schirhoff Elza
remek "el6adasaban. Befejezte 4 misort
Haydn 101. szinfonidja.

Este volt a Szt. Erzsébet legendaja el6adasa
a Ludwig-'Siebert Gnnepi csarnokban, mert
a hallgatésadg részére sziik volt az &rgrofi
szinhaz. A német lapok nem gy6-
zik  dicsérni  Ferencsik Janos tempe-
ramentumos, minden részletre kiterjedd, de
mégis nagyvonall, egységes dirigalasat.
Mérkus Laszlé rendezése és Oldh Gusztav
csodas diszletezése bamulatot keltett. Ki-
I6nésen kiemelik az opera kérusanak toké-
letes produkciojat, mely Roubal Vilmos
karigazgat6 szaktudasat dicseéri.

El6adas utdn a német allam vendégil
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latta a movészeket és el6keléségeket a
‘Neue Schloss« termeiben. Remek hangu-
lat uralkodott. A magyarokat lelkesén (in-
nepelték s Bayreuth varosa haldja jeléil
a in. k. operanak emlékil egy Liszt mell-
szobrot ajandékozott.

Masodik nap. A magyar balletkar
az Orgrofi szinhdzban L is"zt zenéjére irt
balletokat. adott el6. A koreogréfia, a disz-
letek, & Ferencsik lendiletes vezény-
lete alatt jatsz6 zenekar valésagos elragad-
tatasba ejtette a kozdnséget. El6adas Utan
a magyarok elutaztak. Joforman &z egész,
kozonség Kkikisérte O6ket a palyaudvarra,
ahol éljenzéssel bucstztak el télik.

Harmadik nap. Liszt kivalé tanitva-
nya, Pembadlr Joseph zongoraestét adott
mestere miuiveib6l. Az est fénypontja volt
a "Concerto Pathétique«, melynek masodik,
zongorapartijat a m(ivész felesége-jatszotta.

Negyedik nap. Dr. Raabe Péter,.-
a -Reichsmusik Kammen “elntke Liszt
Wagner vonatkozasair6l tartott érdekes el6-
adast. Kovette ezt d’l soz Kalméan, a Zene-

miivészeti FO@iskola tanaranak el6adasa:
eLiszt Ferenc sajat irasainak tiikrében
6todik nap. A mincheni filharmo-

nia hangversenye Liszt szinforfikus mio-
véib6l, Hansegger Sigmund tanar mesteri
vezényletével. A-hangversenyt Tasso, La-
mento e Trionfo nyitotta meg, utdna
a Totentanz kovetkezett, Pembaur J6-

zseffel a zongordnal. Lezéarta a mdsort
Liszt leghatalmasabb alkotdsa: a Faust-
szinfonia. ' «

Hatodik nap. Liszt orgona és vo-

kalmdveib6l Osszeallitott hangverseny zarta
kegyeletesen az Gnnepi hetet. K6tzebne
orgonamivész mesterileg adta el6 a B.A.
C.H. fantaziat. Egli Johanna (Min-
chen) és Krenhauff Andrea (Min-
chen) Liszt-dalokat énekeltek. Az est fény-
pontja a hires XIIl. zsoltar el6adasa volt,
melyben Kittel tanar kitlin6en iskolazott
kérusa — melyet mar az orgonakiséretes
karm(veknél megcsodaltunk --\Vremekil
mikodott kozre.

Bayreuth varosa megelégedéssel tekint-
hét vissza az Unnepi hétre s biliszke on-,
tudattal vallhatja, hogy mélt6 maodon dnne-
pelte Liszt Férencet, aki- élete-munkassa-.
ganak jelentds részét aldozta, hogy a bay-
reuthi Unnepi jatékok megvalésulhassanak
s akinek teste Bayreuth foldjében porlad.
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INTERPRETALAS VAGY REPRODUKALAS?

Ellesett parbeszéd

Fényesen Kivilagitott hangversenyterem.
Szlinet. Az elegans kozonség kifelé todul,
eselymek ragyognak, szmokingok villannak,
illatfelh6k, halk moraj. A =nagy beérke-
zettnek* kijar6 siker még ott vibral a le-
veg6ben, de az el6bb még fanatizalt ko-
zOnség mar visszatért hétkdznapi érdekko-
rébe, — egymast figyeli és kritizalja... De
amott az oszlop mellett két egyszeriien 6l-
tozott lany. Messzir6l leri roluk a lelkes
mivésznovendék. Kozelikbe férk6zom, s
hallgatom szenvedélyes vitajukat:

A:' Istenem, micsoda siker! De meg is
érdemli, el6adasa plasztikus és kristaly-
tiszta. i

B: Es olyan hideg is. Ugy dirigdl, mint
akinek személyesen semmi kdze az egész-
hez. Sajatmagabdl nem ad semmit.

A: Hiszen éppen ez az el6addé miivész
els6 kotelessége! Sajat »én«-je tlinjék el,
olvadjon fel abban az- alazatban, amellyel
a nagy zeneszerzd mivei felé kozeledik.
Elég baj, hogy mindenki »egyéniség* akar
lenni, még hozzd minél eredetibb, minél
feltinébb. Beethoven épp elég jo ahhoz,
hogy a keretet szolgaltassa, amelyben a
esajat én* tundoklik és ragyog. Nem az a
kérdés, Beethoven mit képzelt, hogy ér-
zett meg valamit, hanem' milyennek érzi
az el6ad6?

B: Amit te itt kifejtesz, a legsziirkébb
tedria. Tulajdonképen senki biztosan nem
tudja, hogy a régi zeneszerz6k milyen el6-
adast tartandnak helyesnek, mégis azt aka-
rod, hogy a zeneszerzd érzelmeit igyekez-
ziink torténelmi h(séggel el6adni, a ma-
gunkét pedig kiszoboljik ki? Tehat ez azt
jelenti, hogy te jobb szereted és tobbre
becsilod a teljesen hasonlé fényképet, mint
a 'miivészi portrét?

A: Nem akarsz megérteni! Az én véle-
ményem egyszerlien az, hogy az el6ado
m(ivésznek interpretalnia kell a mivet. —
Nem érzed ennek a szonak a lényegét:
interpretalni... magyarazni... Kkifejteni...

B: Ertem én mit gondolsz, de menj ez-
zel a tanterembe, és ne a pddiumra! A
zene mindig is a lélek és az érzelem mivé-

szete volt, és az* is marad Orokre. Elméle-
tekkel, stilaris hiséggel egyedil nem lehet
megkozeliteni. Es miutan senki se bujhat
ki sajat bérébdl, mindig egyéni ize lesz az
el6adasnak, vagy, ha akarod w»interpreta-(
ciénak*. Ugy-e lattad te mar Hamletet ki-
16nb6z6 szinészek el6adasaban. Mindig mas-
és més volt, mindenkor nagy m(vészi él-
mény. Vajjon melyik volt Shakespeare fel-
fogasa?

A: Ugyan kérlek, szinészekkel érvelsz? —.
Nem is beszélve azokrdl, akik testiikre sza-
bott szerepet iratnak maguknak, de alig
akad szinész, aki belatja, hogy létjogosult-
sdga minddssze annyi, hogy »egyéniségére*
valé tekintet nélkil testet adjon az iro, a
kolté elképzelt alakjainak.

B: Mar megint tillész a célon! Osszeté-
veszted a n,6i és férfiprim'adonnd'kat az
igazi m(ivészekkel. Lattuk mi mar egyutt
killonbdz6bb felfogdsban. Szerinted csak az
a mivész, aki legjobban megkozeliti Ma-
dach elképzelését. A masik egyszerlien kon-
tar?

A: Most azonban te tulzasz! Amit én az
el6ad6 miivésztdl, zenésztdl, szinészt6l egy-
ardnt megkivanok: objektivitas a.mivel,
aldzat a szerz6vel szemben.

B: De értsd meg: ez nem elég! A repro-
dukéalé mivésznek holt szavakbol, kotta-
képekbdl €16 mivészetet kell alakitania.
Ehhez nem elég értelem, tudas, stilszertl-
ség, ehhez érzés is kelll Miutan az ember,
szubjektiv lény, teljesen objektiv tulajdon-
képen soha sem lehet; de mondjuk, hogy
lehet objektiv, egy azonban 'mindig teljesen
szubjektiv lesz, ;— és ez az érzés. Ezért
én jobb is szeretem az interpretalas sz6
helyett a reprodukalast, mert jobban fe-
jezi ki azt, hogy itt Ujjdalakitasrol, ujra
valé alkotasrol van sz6, hogy...

A csengd terembe hivé szava elsodorja

a vitatkozokat, a terembe hompdlygé ara-

datb6l mar csak egyes mondatfoszlanyokat

lehet hallani: »Oh mily gydnyorl ezist-

rékakepp ...« »Hat Vera mért nem jott
el...« »A kijaratnal talalkozunk...*

Robitsekné-Chitz KIari.

1936. november 29.-én este fél 9 6rakor a Zeneakadémiaban

Kerntler-DOmotor-Friss-trid

estje i
Kozremikodik: HARTAY TEREZ (ének).



KONYVEK VILAGABOL
LANYI VIKTOR OPERAKALAUZA

A magyar irodalomban régen érzett
hidnyt potol Lanyi Viktor pompéasan
megszerkesztett konyve, amely szerz6k sze-
rinti betlGrendben magaban foglalja mind-
azokat az operdkat, balleteket, klasszikus
soperetteket, melyek a budapesti operdban
mdsoron vannak, vagy pedig, ha nem is
jatsszak &ket, annyira ismerik, hogy ebbe
a gy(jteménybe felvételre kinalkoznak.

Az operakalauz szt a szerz6 szd
szerint értelmezte: b&' tartalmd Kkivonat
mellett a szerz6re és magara az operara
lexikonszer(i adatokat ny(jt. Maga a cse-
lekmény ismertetése élvezetes, kdnnyed ol-
vasmany, amely minden operalatogatd és
radidzene-élvez6 szamara szinte az Ujboli
végigélvezését' jelenti az illet6 operanak.

125 opera, illetve szinpadi zenem( és

MARKUS

daljaték a tartalma ennek a konyvnek.
A szerz6k, illetve muvek ismertetésénél
kilonos tekintettel volt Lanyi Viktor
a magyar szerz6kre, akik szinte komplet-
tul szerepelnek, ezenkivill tekintettel volt
a radidkultura fejl6dése kovetkeztében,
azokra az operakra is, melyeket ugyan
most nem igen jatszanak mar, de egyes
orok életli aridak kovetkeztében a radio
alland6 mdsorszamai.

Operalatogaté és radidhallgaté tehat egy-
forman kitiinéen hasznalhatja ezt a kony-
vet, .amely ' bizonyadra hamar megtalalja
Utjat a magyar kozdnség szivéhez.

Ertesiilésiink szerint Lanyi Viktor pom-
pas operakaiauza november végén Kkeril
ki a sajté aldl.

LASZLO,

a m. kir. Operahaz igazgatoja
; ajanlasa
LANYI VIKTOR
SAJTO ALATT LEVO OPERAKALAUZAHOZ

Az élI6 kultara sjelenti az alkotdé géniusz
és a felvev6 tdmeg egybekapcsolodasat. A
nagy erkolcsi javak a tomegek lelkében
lesznek életté és az alkotasbdl csak' ak-
kor lesz kultdra, ha embereket formalhat
egy magasabbrendi erkdlcsiségben. Hidba
sugaroznak szét a gondolatokat nagyszeri
lead6allomasok, ha nem lenne kozonség,
mely antenndival.felfogna azokat és hiaba
lenne ilyen kultdrat véagyé kozonség, ha
nem lennének felfogé antennak. A kultdra,
teremtd géniuszai és a kozdnség nem talal-
nanak egymasra kozvetitd, alkalmatossagok
nélkil és valéban mindig serényen dolgoz-
tak a kommentatorok, kritikusok, az eszté-
tikusok kozvetitd seregei és.miveikben lé-
tesitették az antennakat, amelyek a sugarzd
gondolatot egyszer(ibb és érthet6bb formak-
ba alakitjak, at. A zenekultura is csak’
kevesek kincse maradna,, ha ilyep. kdzveti-
tés nem juttatnd el a tavoli témegekhez
és enélkil konyvtarakban porosodnanak
azok a miveik, amelyek most az egész em-
beriség lelkében dalolnak.

Az opera kuléndsen raszorult arra, hogy
kozonségét a gyakorlati zenetudomany Kki-
nevelje. Paradox mi(faj’ az mopera, mely
olyan kultaralis fesziltségben sziletett, mL
d6én a drama és a zene legmagasabb fej-
lettséglikben mar csak egymas segitségével
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tudtak dnmagukat folytatni. Az operat nem
érthetjilk meg a szbveg és a zene finom
Osszefliggéseinek felderitése nélkil, ezekhez
pedig nem férkézhetlink anélkil, hogy meg
ne ismernénk azokat az inditékokat, ami-
ket a zeneszerz6 a szovegh6l kapott és
azt a lelki alkatot, amely, a zenészben eze-
ket az impulzusokat feldolgozza.

Az opera, mint szinhdz, a zenekultdra
egyik kozvetité munkésa s ugyanilyen hasz-
nos tarsa ebben a munkaban az a zene-
irodalom, amely a ko6zonséget a mivek
megért6 atélésére el6késziti. Amikor tehat
én, egy operaszinhaz vezet6je nyomatéko-
san ajanlom-az olvasok figyelmébe Lany i
Viktor konyvét,' nemcsak azért teszem
"ezt, mert valoban illetékesnek tartom nem-
csak azért, mert ez a konyv béségesen be-
véltja azt, amit irdjanak neve és tekintélye
igér, hanem azért is,- mert testvéri jo szol-
galatot tesz ezzel -a magyar Operahaznak.
De megbecsiilhetetlen szolgalatot tesz a
kozonségnek is, azoknak, akiket be fog
ayatni a tiszta és szép ©6romok emberi
kozosségébe és azoknak is, akik mar reé-
szesei ennek az o6romnek, az Operahaz
mar beavatott kdzonségének is, mert tu-
datosabb4, taldn Ggy is mondhatnank: kul-
tirdltabbd fokozza &romiket.

Markus LaszIo



LAVARRE: UZLET ES KALAND

A tudoméanyos célokat kovet6’ és mar
tulsagosan megszokott, sokszor szédraz Ut-
leirasoktol sok mindenben kilénbozik en-
nek az amerikai Uzletembernek a konyve.

Lavarre sem ir6, sem tudds, hanem

egy fiatal businessman, aki szép, fiatal
feleségével elindul Délamerikaba, ott s
a legs(riibb braziliai 6serd6kbe, a fehér

indianok kozé, megbirkézva a délamerikai
dzsungel ezer és ezer rémével, hogy" ara-
nyat és gyémantot keressen. Egyszéval a
hazaspar kozonséges kincsvadasz, de egy-
uttal telivér, modern amerikai.

Ebben a konyvben tehat az olvas6 ne
keressen tudomanyos megallapitasokat, se
hosszlsagi és szélességi fokokat. Ezzel
szemben a kiad6é biztositja minden olva-
sojat, hogy élvezetes, konnyed hangu, ka-
landokban b6velkedd, s6t a legnagyobb
regényir6: az élet ezernyi, sokszor hu-
moros fordulatat taldlja a konyvben.

Az Amazon, folyam csodalatos partvidé-

kén, az &serd6k mélyén, hol emberek,
hol hatalmas ragadozék ellen kiizd az (z-
leti expedicié, de ezzel szemben a ter-
mészet milli6 szépsége tarul elénk. Itt a
Niagaranal oOtszorte nagyobb vizesés ké-
peszti el az utaz6t, amott fejedelmi qrchi-
dedk és alomszer(ién gyonyorli lepkék ej-
tik bamulatba a néz6t és még talan szebb
6snovényz.et és az allatvildag legpompasabb
példanyai ragadjak el a sokszor nem kis-
veszedelemben forgé dzleti expedicidt.

Lavarre konyvének értékét a mibdl
készllt gydnyord film hatalmas sikere, bi-
zonyitja, ami épen a szerz§ minden nagy-
képliskodést6l ment leir6 mivészetének ko-
szonhet6. Amikor a kiadé ezt a remelc
konyvet Gaal Andor pompas fordita-
saban a magyar kozonség elé viszi, meg;
van gy6z6dve arr6l, hogy 0j irdnyt mu-
tatott a magyar Utleiré irodalomnak is.

Kulén megemlitjiki a 8 gyonydrd mimel-
lékletet.

RAFFY ADAM: A MAGLYA

A kozépkor végén, az ujkor tuzt6l és
vértél pirkadé hajnaldn, a legnagyobb szel-
lemi mozgalom: a renaissance meghoditott
valamennyi nyugati orszagot. Az emberek
lelkét valami megmagyarazhatatlan szom-
jusdg gyotorte a megismerés, a tudas, a
szépség adomanyaért. Ez a gyarld vagy
vagy mivészi hajlamossagokban nyer ki-
elégulést, vagy a tudomany kimélyitéséért
all csatasorba, mashol mecenéasi hajlamo-
kat kelt, hogy viszont erre hajlamos em-
berekben a szintén fantasztikus aranyok-
ban kifejlédott inkvizicids, dihot taplalja.

Ez a korszak az, amikor Columbus
felefdezi Amerikat, amikor Luther
meginditja a reforméaciot, amikor Loyolai
Szent Ignac megalapitja a Jezsuita-rendet,
amikor Copernicus uj csillagaszati fel-
fedezéseit bocsatja a tudomanyos vilag ren-
delkezésére. Ugyanaz a korszak, amikor
Rafael, Leonardo da Vinci, Mi-
diéi Angelo, Tizian és a nagy épi-
témivészek halhatatlan remekeiket alkot-
jak, de ugyanez a korszak, amikor M a-

Estélyi

Ilrtr

V ~Mx CIPOK raktarunkon

cip6modelljeink

chiavelli a konyortelen allammivészet,
rendszerét allitja fel és Cesare Borgia'
halomra gyilkoltatja ellenfeleit.

m.A renaissanceban, ebben a vértél és
aranyt6l szines korszakban emelkedik ki a
nagy szabadgondolkodé Giordano Bru-
n o nemes, tragikus alakja. Ma mar csak.
az eszme dics@ségére szolgal, hogy maglyan
égették el, talan helyes is volt, hogy az 6
eszméinek diadalat vordslé lang és emésztd-
fust kovacsoltak halhatatlanna. Az 6 élete,
az 6 kizdelmei, az 6 gondolat kincsei ma
mar minden gondolkodé emberé, ma mar
nincs ellenfele, mert Giordano Brung,
az els6 szabadgondolkoddé, martir-halalaval
és martir életének ezer szenvedésével valo-
ban megvaltotta a gondolatszabadsagot.
_Giordano Bruno életét Raffy
Adam, a fiatal erdélyi iré6 .remek regény-
be oltdztetve bocsatja a magyar kozonség’
elé. Kevés érdekesebb olvasmannyal ren-
delkezik a renaissance ragyogd korszaka-
nak eseményeivel, szaz és szaz kimagaslo-
alakjaval foglalkoz6 magyar irodalom.

Parisb6l megérkeztek

ID rtll ésSAJAT UZEMUNKBEN készilt: NOI-IFERFI- ES GYERMEK-

nagy véalasztékban. Mérsékelt arak

MAGYAR CIPOKESZITOK SZOVETKEZETE
1V, Deédk Ferenc-utca 21.



RADIO-KURIR

Szerkeszti: Zador Jené
a Rdzsavolgyi cég radidosztalyanak vezetdje

Uj; dllomasok az éterben. Minden allam
felismeri a radié kulturmissziéjat. Ujabb
®s ujabb 4llomasokat létesitenek, régi le-
ndék energiajat emelik. Versenyre kelnek
-egymassal az amugy is talzsufolt éter-
ben. A Ra&di6-Unié kozli, hogy ebben az
mévben még 36 allomast allitanak (zembe
-és “tovabbi 170 leaddt terveznek. Legko-
zelebb mikodni kezd a csehszlovak ung-
vari adé' 10Q kw energiaval, Norvégiaban
mAsk6,1Tunisban egy 25 kw leadd. A len-
gyel Lwow és Vilna, a -svéd Hd&rby ener-
giajat 50,- illet6leg’ 100 kw-ra emelik.

A Rozsavolgyi cég radioosztalya felké-
.szilten &ll az A&lland6an emelkedd szamd
-érdekl6d6k’ rendelkezésére. Dijtalan .szak-
tanacs. Arajanlat. Csere.

Kérjiuk vissza -az ,iskolapénzt. Gyakraii
el6fordul, hogy a boldog radioé-tulajdonos
vendégei 'vagy israer6se -el6tt produkal-
'ban veheté allomaspknal véarakozoan fel-
tekint, mire a megilletédott hallgat6 meg-
kérdezi: »Honnan sz6l ez a szép zene?*
»Tahimbol« [ feleljuk. »Tallin, hat ez
hol: van?* Es lelkiismeretfurdalassal esz-
mélink annak tudatara, hogy foldrajz-tu-
-dastnk hianyos. Nyugtassuk meg lelkiis-
meretlinkét:. féldrajz' tudés az, aki pl.- az
Imperator  nagy szupergép :rengeteg
-allomésat el tudja helyezni a térképen.
Vajjon ki tudta eddig, hogy- Oulu, Lahti,
Helsinki Finnorszagban van; Ostersund,
Falan, Sundswall, Motala, Malmd Svéd-
orszag; Adlesund, Oslo, *Hamar Norvégia;
Kalundborg Dania; Riga Lettorszag; Rejk-
jawen Island; Tallin Eszt, Athlon ir-; Kau-
nas Litvan; Minsk orosz és -Fécamp francia
VAros.

Illik tudni. Szelektivitas |,-a radiokészi-
lék' aliomas-elvalasztd képessége! Az (]
2 lampés késziulékek is biztos szelektivi-
tassal miikédnék. Budapest miikddése ala,tt
'nemcsak a .tdvoli kulfoldi adokat veszik
mtokéletes . hangerdével,' hanem a. kritikus
Bécs vétele 'is sikeres' megoldast nyert.
FadingV== tavoli allomasok vétel kdzben
valo elhalkulasa, 'anélkil, hogy- a készi-
lékhez -nyulnank. Ezt' a. kellemetlen jelen-
séget az uj 3 lampas és nagyobb gépek-

nél mar teljesen Kkikiszobolték: teljesen

fadingmentesén mikodnek.

Rézsavolgyi cég készséggel bemutatja a
legUjabb tipusu radidkészilékeket, minden
Vetelkényszer nélkil.

A Philips  Zeneszekrény. A Phi-
lips-gvar technikusainak tokéletes konstruk-
cidja ez a radioval kombinalt villanygra-
mofon. A radi6 részben az ezévi legnagyobb
tipusi Amerikavevd; két parhuzamosan mu-
k6d6 dinamikus hangszéré & valddi-, élet-
hi zene visszaadasara, mély és.magas to-
nussal- rovid, kozép- és hosszuhullamsav-
val;'az elektromos gramofon és. hangdo-
boz szerkezet a legnagyobb precizitassal
kidolgozott szerkezet. A gyar minden aram-
ra — ugy egyen-, mint valtéaramra — ké-
sziti' és alacsony aron hozzalforgalomba.
A; zenét, kedvel6k mindinkabb felismerik
ennek a kombinalt zenegépnek gy, tech-
nikai, mint stilusbeli és -kényelmi szem-
pontjait és valdsaggal divat' lett ezidén
Roézsavolgyit6l Koncertszekrényt vasarolni.

Ha barmilyen elektromos kisugéarzas (mo-
tor, csengd, lift stb.) zavarna a radidvételt,
Ugy levél-vagy telefonhivasra (1-858-25) a
Posta zavarelharité osztadlya rendelkezésre
all és koltségmentesen' kikeresi a., zavaro
objektumot, ideiglenesen zavarelhéaritast vé-
gez és & zavar6 motor stb. tulajdonosat,
felszolitja a luba kikiiszobdlésére.

A londoni magyar bal radiékdzvetitése.
Az idei londoni téli idény legnagyobb ese-
ménye az a bal lesz, melynek f6évédnok-
ségét Mary anyakirdlyné vallalta és ame-
lyet «Old-Blidapest néven réndeznek meg!
Magyar és budapesti tajképekkel, diszletek-
kel, magyar,csardaval; magyar étéi- és. ital-
kilénlegességekkel, magyar népviseletekkel-
és, iparm{vészeti targyakkal, Budapest és
Magyarorszag -szines életét egy éjszakara
Londonba vardzsoljak. A magyar szem-
pontbol felbecsiilhetetlen értékl Old-Buda-
pest balrél a radid helyszini kozvetitést
szandékozik adni, amennyiben--a balt az
angol radio is kozvetiti. Ha barmilyen aka-
dalya is merilne fel a kozvetitésnek, ugy.
a magyar radié gondoskodik arrél, hogy.
a legrovidebb id6én belil, tehat még ugyan-
az nap bdséges tudositas szamoljon, be-er-
ré6l az érdekes kozvetitésrél.- *iA



ROZSAVOLGYI NAGY ZENEKARI BERLET IV. EST

Szerdan, 1936. november 25.-én este 8 érakor
a Varosi Szinhazban

WIENER PHILHARMONIKER

zenekarat vezényli

TOSCANINI ARTURO

M USOR:

1. SCHUBERT F. (1797—1828): C-dur szinfonia

Andante. Allegro
Andante con moto
Allegro vivace
Allegro vivace

2. GOLDMARK (18307-1915): A falusi lakodalom

A kertben — Naszdal — Szerenad.

SZUNET.

3. BRAHMS (1833—1897): Liebe'sliederwalzer op. 52.
Zongorara négykézre és énekkarra.®
Eléadja: a WIENER STAATSOPER KAMARAKORUSA-
(Karnagy: Grossmann Ferdinand)
Zongora: Wurmser Le6 és Pilss Karl.

4. ROSSINI (1792—1868): . Semiramis. Nyitany.

A STEINWAY & SONS (New-York—Hamburg) Hangversenyzongorat
a Kohn Albert cég (IV. Bécsi-u. 3.) széllitotta.

ROZSAVOLGYI NAGY ZENEKARI BERLETI EST
Hétfén, 1936. dec. 14-én este 8 érakor a Véarosi Szinhazban
a Budapesti Hangverseny Zenekart
vezényli
SOMOGYI LASZLO
MUSOR : Haydn: D-dur szinfonia, Debussy: Részletek Szent Sebestyén vértanusaga“ c. misz-

tériumbdl, Ibert: Escales. (Mindharom mi els6 magyar el6adasa). Beethoven: Egmont nyitany.
Bartok: Tanc-szvit.



SCHUBERT: VII.

Schumann Rdbert igy kezdi a G-dur szin-
fonia ismertetését:

iA zenész,, ki el6szor latogatja meg Bé-
,eset, egy darabig csak elgyonyorkodik az
utcdk surgés-forgdsdban, megbamulja a
Szent Istvan templom tornyat, de csakha-
mar eszébe jut, hogy a varos kozelében
van egy temetd, mely fontosabb ra nézve,
mint a varos barmely latnivaléja, mert
par lépésnyire egymastdl fekszik-mivésze-
tének két legfolségesebb képviselGje. S igv
tortént, hogy én is, mint annyi mas fiatal
zenész, az els6 zajos -nap utdn elzarando-
koltam .a wahringi 'temet6be, hogy virag-
ban réjjam le halamat irantuk. Eltein hé
vagya teljesiilt. Soka szemléltem a nekem’
:oly szent két. sirt, majdnem irigyelve 0’
" Donhel grofjat, ki kettejuk kozott nyugszik.
Egy nagy embert el6szor szemt6l-szembe
latni,'kezét megfogni, éltlink nagy pillanata.
*Nem lehettem részese; e szerencsének, hogy
;ie két.nagy embert életikben tdvozolhes-
sem, kiket mindén mas mdvésznél, tébbre
tartok, legaldbb - azt szerettem volna,; ha
sirjaik meglatogatasanal egy rokonuk lett
volna velem. Hazafelé menet jutott eszem-
be, hogy Schubert o6ccse, Ferdinand
(1794—1859.) még él s nala van batyja
hagyatéka, kozte nagy dolgok. F&l is ke-
restem 6t mihamardbb. Rendkivil hason-
litott fitestvéréhez: kiesi, kopcds, arcaban
ebecsiiletesség’ és -a zene jutott kifejezésre.
Ismerte béatyja irduti>-vonzalmamat,, meg-
mutatta ,;d kincseket, melyek Schubert ha-
gyatékdbdl maradtak red. Az itt félhalmo-
zott .gazdagsag egész elhdditott. Hol -is
kezdjem; hol végezzem! Tobbi .kdzott né-
hény el6adatlaa szinfénia vezérkényve volt
aitt,’ koztuk a 1G-diir. Es 1ki-;tudja,':hogy €.
szinfénia .meddig hevert volna a poros' ho-
malyban, ha Ferdinandot nem utasitom
egyenesen -a lipcsei. Gewandhaus koncert-
igazgatdsadgahoz, melynek miivész karmes-
tere Mendelssohn azonnal félismeri
nemcsak a sugarzo, de: a szerényen nyila-

IlparmuiUvészeti

babak, keramiak, francia és cultivé
gyongyok, Magyar Otvosékszerek

és antik ékszerutanzatok

SZINFONIA

doz6 szépségeket is. igy tortént, hogy a
szinfénia Lipcsébe kerilt, ott el6adtak (1839.
111/22))," megértették, Gjra meghallgattak s
orommel bamultak. Breitkopf és Hartel
megvasarolta és kiadta, az egész Vvilag
épllésére és élvezetére.

Nyiltan kimondom: aki e szinfoniat nem
jsmeri," Schubertét sem ismeri, pedig te-
kintve Schubert mivészi. jelent6ségét, en-
nél nagyobb dicséretet képzelni'se'tudunk.*"

Schubert 1828. marciusaban fejezte be
korszakos miivét s a Zenebaratok korének
kuldte be, mely ezért és. egyéb mas,
miveiért 100 forint tiszteletdijat adott
neki egy elismer6 levél kiséretében. Ki is
irtdk a s?6lamdokafcs;a probakat megkezd-
ték, de ekkor mértéket add egyének (lIste7
nem! miért «is kontarkodnak ezek bele'
zenei dolgokba) ez isteni mivet talhosszu-
nak s nehéznek taldlvan, tulajdonoséanak:
visszakildték s ott-'a por lepte be, amig
Schumann sikra nem szallt érte'. .

Schumann a 'szinfénia hasonlithatatlan
szépségeit Bécs poétikus kornyezetéb6l szar-
maztatja le.. »mert ,a kilvilag fényével, bo-
rulasdval belemarkolt a kolt6 belsejébe. S6t
higyjik el, e szinfonidban tébh, van, mint
szép énekdallam, tdbb mint fajdalom ¢
6rom, amit a zene mar szazféleképen ki-
fejezett, ez egy Uj vilagba vezet, melyben
hogy valaha lettunk volna, nem tudunk
emlékezni. Hallgassuk meg'. e szinfoniat!
A kompozici6 mesteri zeneteknikaja mel-
lett duzzad az éléttél. Szinek, merilnek; fel
a leggydngédebb arnyalatokban.'Mindennek
megvan a maga jelent6sége, az egyesi ér-
zelmek élésen nyilatkoznak meg s az egé-
szen.' elomlik a romantika b(ivos-bajos fé-
nye, amint azt csak Schubértnél talaljuk.
Es ez a mennyei hoészlisag— miképen
Gdit, nem' kell félnink* hogy e gazdag-
sagnak mmihamar vége 'szakad, nem csal6-
dunk, \kielégulink.*

A m els6 tételéi terjedelmes Andante
nyitja meg." Sok zeneesztétikus .szerint a

ta
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Brahms: Liebeslieder Walzer
VErssSzovege

Rede, Mfidchen, allzu liebes,
Das mir in die Brust, die kihle,
Hat geschleudert mit dem Blicke
Diese wilden Glutgeftlhle!

Willst du nicht dein Herz erweichen,
Willst du, eine Uberiromme,

Rasten ohne traute Wonne,

Oder willst du, dass ich komme?

1

Rasten ohne traute Wonne, —i
Nicht. so bittér will ich bissen,

Komme nur, du schwarzes Auge,
Komme, wenri die Sterne grissen.

2.

Am Gesteine rauscht die Flut,
Heftig angetrieben:

Wer da nicht zu seuizen weiss,
Lernt es unterm Lieben.

3

0 die Frauen, o die Frauen,

Wie sie Wonne tauen!

WSre lang ein Médénch geworden,
Wiren nicht die Frauen!

/ 4

Wie des Abends schéne Rote
Mdocht’ ich arme Dirne gluh’n,
Einem, Einem zu gefallen,

Sonder Ende Wonne sprihn.

Die griine Hopfenkranke,

Sie schiangelt auf der Erde hin. —
Die junge, schdne Dime,

So traurig ist ihr Sinn!r*T8&S

Du hdére, griine Ranke!

Was hebst du dich nicht himmelwarts!
Du h6re, schéne Dirne!

Was ist so schwer dein Herz? —

Wie hdébe sich die Ranke,

Der keine Stitze Kralt verleiht?
Wie wiure die Dirne irohlich, ,
Wenn ihr der Liebste weit?

6.

Ein kleiner,. hibscher Yogel nahm den
Flug

Zum Garten hin, da gab es Obstgenug.

Wenn ichein hubscher, kleiner Vogel
wir’,

Ich s8umte nicht, ich taté so wie der.

Leimruthen-Arglist lauert an dem Ort;
Der arme Yogel konnte nicht mehr fort.
Wenn ichein hibscher, kleiner Vogel

WAar’,
Ich saumte doch, ich taté nicht wie der.

Der Vogel kam in eine schéne Hand,
Da tat es ihm, dem Glicklichen nicht and!
Wenn ichein hibscher, kleiner Vogel

wir’,
Ich stumte nicht, ich taté doch wie der.

7.

Wohl schén bewandt
War es vorehe

M it. meinem Leben,
Mit meiner Liebe;
Durch eine Wand,

Ja, durch zehn WSnde-
Erkannte mich

Des Freundes Sehe;
Doch jetzo, wehe,
Wenn ich dem lialten
Auch noch so dicht
Yorm Adge gtehe,

Es nierkt’s sein Auge,
Sein Herze nicht.

8

Wenn so Und dein Auge mir
Und so lieblich schauet — . .



Jede letzte Trilbe fiiehet,
Welche mich umgrauet.

Dieser Liebe schéne Glut,
Lass sie nicht verstieben!
Nimmer wird, wie ich,
Dich ein andrer lieben.

so treu

9.

Am Donaustrande, da steht ein Haus,

Da schaut ein rosiges Madchen aus.

Das Madchen, es ist wohl gut gehegt,

Zehn Riegel sind vbr die T(r gelegt.

Zehn eiserne Riegél — das .ist ein Spa'ss;

Die spreng’ ich, als waren sie nur von
Glas.

10.
O, wie sanft die Ouelle sich
Darch, die Wiese windet; /
0, wie schon, wenn Liebe sich
Zu der Liebe findet!
. 11

Nein, es ist nicht auszukémmen
M.t den Leuten;

Alles wissen sie so giftig
Auszudeuten.

Bin ich heiter,. hegen soll ich
Lose Triebe;

Bin ich still, so heisst’s,
Irr, aus Liebe.

ich ware

12.

Schlosser auf! und mache Schldsser,
Schlésser ohne Zahl!

Denn die b&sen Mauler will ich
Schliessen allzumal.

13.

Vogelein durchrausch die Luft,
Sucht nach einem Aste;

Und das Herz, ein Herz begehrt’s,
\Wo es selig raste.

14.

Sieh, wie ist die Welle Klar,
Blickt der'Mond hernieder!
Die du meine Liebsté bist,
Liebe du mich wieder.

- 15.

Nachtigall, sie singt so schén,
Wenn die Sierne flinkéin, -r-,
Liebe mich, geliebtes Herz,
Kisse mich im Dunkeln!

16.

Ein dunkeler Schacht ist Liebe,
Ein gar zu geféhrlicher Bronnen;
Da- fiél ich hinein, ich Armer,
Kann weder horen, noch seh’n. -
Nur denken an meine Wonnen,
Nur stéhnen in.meinen Weh™n.

17.

Nicht. wandle, mein Licht, dért aussen

Im Flurbereich!
Die Fusse wirden dir, dié zartén,
Zu nass, zu 'weich.

All Uberstromt sind dért die Wege,
Die Stege dir;

So ilberreichlich trinte dorten
Das Auge mir.

18.

Es bebet das mGeslrauche;
Gestreift hat es im Fluge
Ein Vaoglein.

In gleicher Art erbebet,
Die Seele mir erschittert
Von Liebe, Lust und Leide;
Gedérikt sie dein, —



napfelkelte zenei ecsetelése. Nyomon ko-
veti ezt a f6téma Allegro, melyet Ggy
magyaraznak, mint egy kolt6i lélek serény
munkalkodasat. A moll-hangnemben fol-
1ép6 melléktéma Schubert géniuszanak
egyik legkedvesebb szildttje. Az expozicio
befejezésérdl igy ir egyik nagy zeneesztéta:
. »Erd6zsongas, madarcsicsergés, mintha a
'nyugovora készil6 nagy természetben hal-
lanék." Semmi keresettség, minden egy-
szerli és természetes és mégis Schuber-
tét szinte ijesztd nagysagban mutatja be.
0 aki gyermeki, jatékosan kedélyes, itt
most mint a szellemvildg kivalasztott, tit-
kos papja all el6ttiink. A tétel egyébként
a legégyszeriibb, kristalytiszta szerkezetd.

A masodik tétel (Andante con moto) bi-
zonyitéka, hogy Schubert lelkiletére
milyen, termékenyitéleg hatott magyaror-

szagi tartozkodasa. Magyaros ritmus, csa-
pongdé hangulatvaltozas jellemzik e gyo-
nyord tételt.

A harmadik tétel a .Scherzo (Allegro
vivace) telve van a kedves, néha Kkissé
darabos, majd gyongéd bécsi humorral. /

A negyedik tétel Finalé. (Allegro vi-
vace.) Hatalmas riadéval kezd6dik, me-
lyet az energikus f6téma és & dallamos,
melléktéma kovet. A monstrudzus terjedel-
mi, de egyszerii szerkezetli tételben »a
repriz utdn a bevezetd .riadéd olyan gigan-
tikus fokozasra vezet, mintha.egyenesen az .
égbe akarna torni. Diadaltdl ittasabban,
mint ez a koda, nem is lehetne befejezni e
mivet, mely exotikus dallamgazdagsagaval
és hangszinpompajaval mindennél jobban
tikrozi vissza Schubert langelméjét és
mindorokké hirdetni fo'gja dicsdségét.

GOLDMARK: A FALUSI LAKODALOM

Goldmark Karoly Keszthelyen sziiletett.

Taldn legfébb jellemvondsa a rajongd ter-
meszetszeretet. EI lehet mondani réla, hogy
a természet 0©lén nevelkedett. Ot évig
Keszthelyen ugrandozott, mint Kis-
fid, majd T.abon és Németkeresztu-
ron. Bécsi tanulményai alatt legjobban or-
vendeztette a szombati kirdndulds. Amikor
pedig 0Osztondij révén némi kis pénzhez
jutott, minden idejét a hegyek kozott tol-
toltotte’ Igen sok munkaja érezteti a he-
mgyek vildganak életét, az erd6k zlgasat,
,a hegyi patakok»csobogasat, a falusi nép
artatlan o6romeit, de talan egyik se arulja
el a falusi élet irant taplalt vonzalmat oly
mivésziesen, mint A falusi lakoda-
lom e mive. E m{b6l ma harom tételt
hallunk:

Naszdal (Allegretto), amelyet a klariné-
tok és fagottok tolméacsolnak. Mintha Ki-
hallanék a karbol az el6énekest. Szerke-
zetre nézve 3 részre tagolt &ria, .schuberti
elemekkel.

A kertben. A Kklarinét banatosan énekel
a szinkopas basszus felett egy kedves al-
modoz6 dallamot, amelyet a heged(k foly-
tatnak. A szerelmi kettest a csell6 és oboa
képviseli. Bizalmas egyuttlétben boldog cse-
vegés. ,

Szerenad. (Allegro moderato). Tréfas ter-
mészetl falusi hangulat. A hangszerelés
falusiasdn egyszerli, a basszusok kvintjei
olyanok, mintha duda szé6lna felénk.

Boldog o6rdban irta Goldmark e re-
mekm(vét, melyrél a szigori Brahms
igjr nyilatkozik: »Ez az- On legjobb mi-
yg- tiszta, szepl6telen, mint amikor Mi-
nerva Jupiter agyabol pattant ki*. 1768.
november 29-én, tehat éppen hatvan éjv-
vel ezel6tt mutattdk be Budapesten a
szerz6 személyes vezényletével.

Dr. Klempa Karoly
premontrei kanonok,
a »Goldmark Téarsasag*
tarselnoke

Nagyszer( vacsora a szomszedban a
Debrecen éttermeiben

El6zetes asztalfoglalas tanacsos.

VII., Rakéczi-ut 88.

Telefon: 1—315—66.



BRAHMS: LIEBESLIEDER OP. 52.

Walzer zongorara négykézre és énekhangokra.

A .nagy szerzd hodolatnyilvanitdsa Bécs
varosanak. Brahmsot a csaszarvaros pép-
fenéjének baja ihlette meg > minden szin-
fonikus forma és ellenpontozé foéldolgozas
nélkil tarka csokorba f(izott egy csomd
vidam és epedd dallamot. A verseket D au-
mer G. F. »Polydora« cimi kotetébdl
vette, mely kulonféle nemzetek tanc- és
népdalainak szabad kolt6i foldolgozasat tar-

ROSSINI GIOACCHINO:

: Rossini (1792—1868.) a »pesardi hattyd'l,
amint szlUl6varosa elkeresztelte, vadaszkir-
tds apa és énekesnd anya ivadéka. Gyo-
nyori hangja wvcflt, énekelni tanult; de
ezt csakhamar meglinva, Mattéi apat ta-
nitvdnya lett a bolognai »Lice6 Filhar-
moniedl zeneszerzési tanszakan. Mikor az
egyszerli ellenpontozast elvégezte, abba-
hagyta a tovabbi tanulast és operakat kez-
dett irni. Talan nem volt komponista,, akit
életében annyira nnepeltek, mint 6. 1829-
ben abbahagyta a zeneszerzést s nyugdi-

CHER KASSIKY

talmazza. Brahms zenéjébdl is itt-ott
kiutkozik egy-egy magyar és szlav eredetre
vall6 motivum. Brahms e mivét 1868.
nyaran kezdte komponalni — csodalatos-
képen a »Deutseehs Regniemu befejezése
utdn — és 1869-ben fejezte be. A mellék-
leten kozdlt széveg mindennél jobban ma-
gyardzza a mivet.

SEMIRAMIS. NYITANY

jabol és tekintélyes vagyonabol kényelme-
sen, vidam semmittevésben éldegélt, csak
ételrecepteket krealt, melyek majdnem ugy
Orzik és népszerlsitik nevét, mint zenei
alkotasai.- A Semiramis kezdete Rossini
nagyobbszabasu operadinak. Komolj-abban
és gondosabban irta partitirajat, mint az
mI6z6két. Talan épen ennek tulajdonitha-
to, hogy a veneziai bemutaté el6adas
(1823.) alkalmaval nagyon langyos sikere
volt. Annal nagyobb sikere van a nyi-
tanynak mindenhol’ az egész vilagon.

SHIURA

a fiatal orosz zongoram(ivész szélbestjén és a Budapesti Hang-
verseny Zenekar estjén a Sosztakovicskoncerttel oly szenzacios
foltunést keltett, mint 8 évvel ezel6tt HOROWITZ VLADIMIR

December 4-én a Zeneakadémiaban

lesz utols6é estje. M(isoron:

V™ -kor

Brahms-, Handel variaciok, Bach,

Chopin, Liszt és modern mivek.

Jegyek 1—6 P. Rozsavolgyinél

\

Budapest, 1V,, Szervita-tér 5.

Telefon \ 1—820—82.

DEAK ES HORVATH

SZUCSOK, KIR, UDVARI SZALLITOK

SzO6rmearu a leg-
jobb Kkivitelben.
Moly elleni meg-

BUDAPEST| IV., VACI-UTCA 13. ES (.. Javitis At
REGI POSTA-UTCA 13 alakitas stb.,stb.
Telefon : 1-862-63. Alapittatott 1817-ben. Sajat hazak.
Sebestyen Karoly SHAKESPEARE
élete, kora, milvei. ROGzsavdlgyi kiadas. Kaphaté minden kényvkereskedésben. Ara P. 5'40.



HANG

Felel6s szerk.; Demény Dezsé. A kiadasért felel6s; Barczy uusztav.
Budapest, IV, 'Szervita-tér 5. — Nyomta: May Janos-nyomdai mdintézet r. t/Budapest, Il.. Hunyadi Janos ut 3.

név. 26.
fél 9 drakor

nov, 27.
fél 8 orakor

nov. 28.
fél 9 érakor

nov. 29.
fél 9 drakor

dec. 2.
8 drakor

dec. 3.
'fél 9 érakor

:dec. .3..
fél 9 orakor

dec.- 4.
fél 9 6rakor

dec. 8.
8 orakor

dec. 9.
fél 9 6rakor

dec. 9.
fél 9 orakor

dec. 10
fél 9 érakor

dec. 10.
8 orakor

' dec,. 14.
8 drakor

dec. 16.
. 8 orakor

dec. 17.
8 drakor

dec. 18.
fél 9 drakor

januar 7-
fél 9 érakor

V ER SENVYNAPTAR

WALDBAUER—KERPELY vono6snégyes estje

AKOS MAGDA zongoraestje a gyermekkézre
méretezett billenty(izet bemutatasaval.
Kozrem(ikddik:| Braun Paula

LANG FRANCOIS zongoraestje

KERNTLER—DOMOTOR-FRISS-trié estje
Kozr.: Hartay Teréz (ének)

Rézsavolgyi Lyra-bérlet 111" estje
MARIAN ANDERSON éria- és dalestje
Kisér: KOST! VEHANEN

BiSZTRICZKY TIBOR hegeddestje
Kisér : Dr. Herz Otto.

MORIA SCHEN dalestje
Kisér: Hilde Loewe

CHERKASSKY SHURA zongoraestje

ANDRE SEGOVIA spanyol gitarestje

ASCHER OSZKAR elGadodestje
TakatS Margit kozrem(ikodésével

KERTTU WANNE heged(éstje.

FIGEDY SANDOR zenekari szerz@i-estje
Kozr.: Budapesti Hangverseny-Zenekar,
Bathy Anna és M. Hir Séari

BARTOK-EST,
Kézrem(kodnek: Bartok Béla, Rosler Endre
Pallé Imre dr> Szfv. Enekkar, Szfv. Zenekar
Palestrina' Kérus. Vezényel: Vaszy Viktor.

Rézsavolgvi Nagy Zenekari Est

SOMOGYI LASZLO

vezényli a Budapesti Hangverseny-Zenekart
WALDBAUER vondsnégyes

VASZY VIKTOR vezényli az Egyetemi
Enekkarokat

FRYDBERG $TANISLAV hegeddestje

BASILID.ES MARIA I, bérleti est

Kiadétulajdonos:

Zeneak.

Vigado
kisterem

Zeneak.

kamarat.

Zeneak.

Vigadé

Zeneak.

Zeneak. W

kisterem

Zeneak.

Vigado

Zeneak.

Zeneak. '

kamarat.

Zeneak. *

Vigado

Varosi
Szinhaz

Zeneak.

Zeneak.

Zeneak.

Zeneak.

Ro6zsavolgyi és Tarsa
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